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Nazwy wéd plynqgcych dorzecza Pregoly, publikacja rzetelna pod wzgledem
merytorycznym i bardzo starannie wydana, moze miec¢ szeroki krag odbiorcow,
zainteresowaé si¢ nia powinni nie tylko jezykoznawcy, lecz takze historycy
1 badacze kultury.

Anna Pospiszyl

Migehnen. Biirgerwalde, Kaschaunen, Millenberg — Kreis Braunsberg

Ostpreussen. Ein Kirchspiel im Ermland. hrsg. von Marie Bautz, Helga Krause,

Heinz Schacht, Ernst Wolki. Kommissions verlag Rautenberg, Leer 1993,

ss. 608.

Mozna podziwia¢ sprawno$C organizacyjna zespolu redakcyjnego, ktory
w ciagu zaledwie pigciu lat dotart do ponad 100 autorow i wydat dzielo liczace
przeszio 600 stron druku. Prezentowana ksigzka jest wyrazem milo$ci i nostalgii
do blizszej ojczyzny — ziemi warminskiej, a wlasciwie do kraju lat dziecinnych
i mtodosci os6b zwiazanych z parafiag Mingajny w dawnym powiecie braniews-
kim.

Ksiazka obejmuje okres od czasow staropruskich po lata wspolczesne. Same
Mingajny lokowano w 1311 r., rGwniez w tym roku erygowano kosciol. Tto
historyczne — zgodnie z intencja redakcji — stanowi krotki zarys dziejow
Warmii, bez pretensji do nowego spojrzenia na jej przesztos¢. Natomiast caly
wysilek skierowali wydawcy na ukazanie przemian spolecznosci chlopskiej
w czterech miejscowosciach nalezacych do parafii Mingajny — Mingajn,
Milakowa, Kaszun i Miejskiej Woli. Autorzy wykorzystali skrupulatnie wszyst-
kie zrodla drukowane dla $redniowiecza i okresu nowozytnego, ponadto bardzo
wiele nowego materialu znalezli w aktach pruskiej Komisji Klasyfikacyjnej
z 1772 r. oraz w tabelach prestacyjnych z 1773 r. Dzieki temu mogli zestawic
wykazy swoich przodkow, ukazaé polozenie gospodarcze oraz sytuacje prawno-
-ustrojowa lokalnej spolecznosci wiejskiej. Ponadto przedstawione zostaty dzieje
$wiatyni, szkolnictwa, urzgdu pocztowego, urzedu stanu cywilnego (od 1874 r.),
a takze miejscowych mltynow, a nawet wielu gospodarstw.

Dzi¢ki niezmiernie licznym wspomnieniom dawnych mieszkancow parafii,
w sposob interesujacy zaprezentowano obrzedowy rok wsi warminskiej, zwycza-
je rodzinne oraz koscielno-religijne. Tu chcialbym zglosi¢ dezyderat badawczy.
Istnieje juz sporo opracowan dotyczacych kultury ludowej na potudniowej, czyli
polskiej Warmii. W zwiazku z tym byloby rzecza wskazana podjecie badan
porownawczych, jak dalece zwyczaje i obyczaje ludowe wsi warminskiej, polskiej
i niemieckiej byly wspélne, a nastepnie, jak dalece kultura polskiej Warmii byta
zblizona do ogolnopolskiej i odpowiednio niemieckiej] Warmii do katolickiej
kultury ludowej ogdlnoniemieckie;.

Bledow rzeczowych w ksigzce jest niewiele. Autorzy dostrzegaja w dziejach
Wammii tylko dwa okresy dluzszego pokoju (s. 83): jeden za panowania
krzyzackiego (1309—1410) i drugi za czasow pruskich (1815—1914). Tym-
czasem istniat nieco dluzszy okres pokoju wlasnie za czaso6w polskich (1521—
1626). Wbrew uwadze na s. 334, Prusacy nie prowadzili na ziemiach polskich
w latach 1792-—1793 zadnych dzialan wojennych. W chwili pierwszego rozbioru
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Polski Warmia nie byla ,,prawie catkowicie niemieckojgzyczna” (s. 19). Aby
uniknac tego powaznego bledu, wystarczyloby zajrze¢ do zrodlowego artykutu
Brigitte Poschman. Autorka udowadnia istnienie w XVIII i na poczatku XIX w.,
przynajmniej trzeciej czesci ludnosci polskojezycznej', zgola zbyteczny jest
przedruk artykulu z ,,Ermlindisches Hausbuch” (1964). Dotyczy on spraw
polskich, a parafia Mingajny znajduje si¢ na Warmii etnicznie niemieckiej. Poza
tym jest to artykul nieaktualny i tendencyjny.

Warstwa wspomnieniowa obejmuje okolo 75% objgtosci calej ksiazki.
Wspomnienia odnosza si¢ do lat dziecigcych i mtodosci, z reguty obejmuja okres
migdzywojenny. Nastepna, najwigcksza cze§¢ wspomnieni, dotyczy lat 1945—
1947 i wreszcie ostatnia obejmuje lata siedemdziesiate i osiemdziesiate.

Ze zrozumialych wzgledow subiektywnych, ale i czeSciowo obiektywnych,
dziecinstwo i mlodos¢ naleza do najszczgsliwszego okresu zycia autorow.
Sentyment do ,,utraconego raju” lqczy si¢ tu z pamigcia o catkiem pomyslnej
sytuacji kra]u przed wybuchem I wojny §wiatowej. Natomiast lata 1945—1947
wryly si¢ najmocniej w pami¢¢ z powodu okrucienstwa Armii Czerwone]
i bezlitosnego postgpowania Polakow. Wreszcie trzecia kategoria wspomnien
odnosi si¢ do wrazen z odwiedzin, od lat siedemdziesiatych, blizszej ojczyzny
w Mingajnach. Wprawdzie z jednej strony niemieccy Warmiacy przezywaja
smutek, gdy nie moga odszukaé grobow swoich bliskich lub znajduja jedynie ruiny
dawnego domostwa, to z drugiej strony inni ciesza si¢ z dobrze utrzymanego
gospodarstwa swoich rodzicow, a wszyscy z zadbanego kosciota. A specjalnie
podnoszona jest z radoscia go§cinno$¢ Polak ow i Ukraincow. Czgsto gospodarze
1 goscie rozmawiaja o wspolnych swoich losach, o losach ,,wypedzonych”.

Recenzent Polak nie moze obojetnie przej$s¢ wobec stosunku Warmiakow do
ostatniej wojny. Ot6z wsérod licznych wspomnien znalazlem zaledwie kilka
drobnych wzmianek o wojnie 1939 r., przy czym brakuje w nich jakichkolwiek
refleksji na temat, zadnego poczucia winy. Owszem, odczuwano zal, gdy
przychodzily wiadomosci o ,,Heldentod” ojcow, synoéw. Ale nawet po
pigédziesieciu latach nikt nie potepit sprawcow podpalenia $wiata. Piszac
o swojej tragedii w 1945 r., czy o ,,Vertreibung”, nikt nie wiaze przyczynowo
doznanych nieszcze$¢ — jak to uczynil chociazby Siegfried Lenz?—z rozpoczeta
przez Niemcow wojna. W ogole zabraklo artykulu na temat udzialu Warmiakow
w wojnie 1939 r. lub przynajmniej jednego wspomnienia. Czytelnika polskiego
moze denerwowac ponadto pewien szczegol, a mianowicie postugiwanie si¢
nazwa z okresu hitlerowskiego — ,,Gotenhafen’’, zamiast ,,Gdingen”. To tak,
jakby Polacy piszac o Katowicach okresu stalinowskiego uzywali dzisiaj nazwy
Stalinogrod.

Na zakonczenie jeszcze jeden problem polski. W Prusach Wschodnich, takze
na Warmii, pracowalo podczas ostatnie] wojny wiele tysigcy robotnikow
przymusowych. Trafili oni do kazdej wsi. Najwigcej zwoZono ich z Polski.
Niestety, autorzy wspomnien w ogole ich nie dostrzegaja. Nic nie pisza, w jakich
warunkach pracowali, zyli. Z jednym wyjatkiem.

1 B.Poschmann, Der Gebrauch der polnischen Sprache im Ermland um 1800, Zeitschrift flir die Geschichte und
Altertumskunde Ermlands, 1983, Bd. 42, ss. 55—65.
2 S. Lenz, Muzeum ziemi ojczystej, Warszawa 1991.
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Dowiadujemy sie z ksiazki, ze w Mingajnach wérod polskich robotnikow
przymusowych pracowal Stefan Bobak, kawaler, urzednik z Warszawy, ob-
darzony zdolno$ciami muzycznymi. Mial on romans z mieszkanka Mingajn,
panng Jadwiga Wolki. Zostali zadenuncjowani przez stacjonujacych w wiosce
zolnierzy i odeslani do wiezienia w Kroélewcu. Bobaka skazano za tzw.
Rassenschande na kar¢ smierci i powieszono w obecnosci spgdzonych robot-
nik 6w polskich w lesie pod Mingajnami. Natomiast Jadwidze Wolki pozwolono
urodzi¢ syna, a nastepnie zestano ja na trzy lata do obozu w Ravensbriick.
Wrocila do Mingajn w 1944 r. Tego rodzaju $mieré, jaka spotkala Stefana
Bobaka, nie byla czyms$ wyjatkowym. Ze wspomnien Polakow mozna si¢
przekona¢, jak czgsto karano szubienica polskich robotnikéw za intymne
stosunki z Niemkami®. Natomiast niezwykly jest epilog tej sprawy, rok 1997
dopisat do niej ostatni rozdzial. Ot6z wspolnota parafialna Mingajny, chociaz
rozproszona po calych Niemczech, postanowila odnowié swoj cmentarz.
Pomagal jej w tym zamierzeniu olsztynski Spoleczny Komitet Ratowania
Dawnych Cmentarzy na Warmii i Mazurach. Niemcy, oprocz odbudowy swego
cmentarza, z wlasnej inicjatywy ufundowali Bobakowi osobny krzyz. Ten gest
ujal spolecznos¢ polska. Wspolna polsko-niemiecka Msza sw. odbyla si¢
w Mingajnach 20 lipca 1997 r., a nastgpnie ks. biskup Jacek Jezierski po§wigcit
odnowiony cmentarz niemiecki i krzyz Bobaka. Uroczysto$¢ miata charakter
pojednania na najnizszym szczeblu: dawnej i obecnej wspolnoty parafialne;.

Janusz Jasinski

Krzysztof Dariusz Szatrawski, Przestrzen sakralna w kancjonale mazurskim,

Studia i Materialy WSP w Olsztynie, nr 104, Olsztyn 1996, ss. 144.

Problem tozsamosci kulturowej znajduje coraz szersze zainteresowanie
wérod wspoltczesnych badaczy roznych dyscyplin naukowych. Najczgsciej
podejmuje si¢ go z perspektywy analizy antropologicznej, biorac na warsztat cale
kultury spolecznosci lokalnych i grup etnograficznych. Szczegodlnie interesujace
jest jednak myslenie antropologiczne w analizach folklorystycznych i literackich,
z ktorych wywodzi sie system myslenia opierajacy si¢ na metodzie semiotycznej
lub semiotyczno-strukturalnej. Trudno jest etnologowi dokonac oceny takich
analiz opierajac si¢ nawet na wskazaniach Claude Lévi Straussa, ktory przeniost
ja do etnologii. Przeszkoda jest roznica w przedmiocie badan. Korci jednak
szukanie punktow stycznych, ktorych dostrzeganie jest whasciwoscia antropolo-
gicznego widzenia nie tylko systemoOw kulturowych, ale funkcjonowania w nich
pojedycznych zjawisk kulturowych. Czgsto bowiem maja one znaczenie nie tylko
jako warto$¢ przedmiotowa (dziedzictwo) czy jako symbol, znak (kod) dla
transmisji tradycji, ale jako wartos¢ podmiotowa majaca znaczenie dla funk-
cjonowania $wiadomosci tozsamosci spolecznej 1 kulturowe;.

Biorac to pod uwage, chce si¢ ustosunkowaé do opracowania Krzysztofa

3 Zeznakiem, P”. Relacje i wspomnienia robotnikéw przymusowych i jeficéw wojennych w Prusach Wschodnich.
Wybér i opracowanie Bohdan Kozelto-Poklewski, Bohdan Lukaszewicz. Wstep: Bohdan Kozetto-Poklewski,
Olsztyn 1977.



